NASO&GOLA

SPECIALITA ALIMENTARI

’ Accompagnare i cibi € un arte e preparare
salse, creme e condimenti non puo essere
che arte. Nelle nostre selezioni solo qualita,
dai prodotti lavorati con solo prodotti freschi
ai sughi del mondo biologico.

Pairing foods is an art and the preparation
of sauces, paté, and condiments can not be
other than art. In our selection you will find
only quality, from products made only with
fresh ingredients to sauces that are organic.

SALSE E CONDIMENTI

sauces and condiments




SALSE E CONDIMENTI

sauces and condiments
X PESTO

pesto

Abbiamo dato uno spazio personale a
questo prodotto, semplice e sontuoso allo
stesso tempo. Semplice per gli ingredienti
che provengono dalla tradizione ligure,
sontuoso per I'enorme apporto che forni-

sce ai piatti a cui si accompagna.

We have given this product its own space,
simple yet sumptuous at the same time.
Simple for the traditional Ligurian ingre-
dients that are used, sumptuous for the
enormous contribution that it provides to

the dishes that it accompanies.
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Lavorato dal fresco / made with fresh ingredients @

3 CREME

paté

Per paste, carne, formaggi una selezione di
creme in prevalenza lavorate con prodotti
freschi. Dal frizzante paté al peperoncino al
morbido paté di carciofi. Tante sensazioni

per tanti piatti.

A SUGHI

For pastas, meat, and cheeses a selection
of paté that are predominantly made from
fresh ingredients. From spicy pepper paté
to lush artichoke paté, there are many va-

rieties to choose from to accompany your
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favorite dishes.

Lavorato dal fresco / made with fresh ingredients @

sauces
Prima da guardare, poi da assaggiare, la
sensazione di prodotti lavorati al momento.
Ottimi per il classico abbinamento con le
nostre paste di semola o all'uovo. Al basi-
lico, ai funghi, vegetale, alle olive o al piu

deciso peperoncino.

First by appearance, then by taste, you will
experience marvelous sesantions from these
products that are made fresh. Best when ac-
companied by our pasta of semolina or egg

pasta. Available in tomato basil, mushroom,

vegetable, olive, or spicy pepper.




A SOTTOLIO

under oil

| caciofini che trovate qui sono presi dal
coltivatore, portati in stabilimento, puliti
lavorati e messi in vasetto senza passaggi
ulteriori e completamente dal fresco. E solo

un esempio delle fragranze che troverete.

The artichokes that are used here are har-
vested by the farmer, carried over to the
establishment that produces them, cleaned,
worked, and put into the jars, without fur-
ther passages and entirely made fresh. This
is just one example of the kind of crisp, fresh

quality that you will find in this product line.



. . pezzi/ct |dimensioni/ct cm 0
e | Caas 5258, | Sieces: | Gmensions cose | Sorsonie,
PESTO LIGURE PODERE ITALIA 180 g
797@ 12 23,5x18,6x11,5 168
LIGURIAN PESTO (6.35 02)
PESTO ROSSO PODERE ITALIA 180 g
aaa | Lo URIAN PESTO 6.35 02 12 23,5x18,5x11,5 168
PATE D’AGLIO PODERE ITALIA 180 g
445 12 23,5x18,5%x11,5 168
GARLIC PATE (6.35 02)
PATE DI CARCIOFI
798@ | PODERE ITALIA 809 12 23,5x18,5x11,5 168
ARTICHOKE PATE Gebes)
PATE DI PEPERONCINI PODERE
799@ | ITALIA 1809 12 23,6x18,5x11,5 168
CHILLI PEPPER PATE (635 02)
PATE DI OLIVE NERE
800@ | PODERE ITALIA 1809 12 23,5x18,5x11,5 168
BLACK OLIVE PATE Geoe
POMODORI SECCHI SOTT'OLIO
448 | PODERE ITALIA 809 12 27x20%9,5 144
DRIED TOMATO UNDER OIL 635 02)
OLIVE SNOCCIOLATE
449 |SOTT'OLIO PODERE ITALIA 170g) 02 23x18,6x11,5 G
PITTED OLIVE UNDER OIL e
PEPERONCINI RIPIENI
450 |PODERE ITALIA 1809 12 27x20x9,5 144
STUFFED HOT PEPPER (635 02)
CARCIOFINI SOTT'OLIO
801@ | PODERE ITALIA S 12 23,5x18,6x11,5 168
ARTICHOKE UNDER OIL e
CIPOLLINE AGRODOLCE
PODERE ITALIA 180 g
452 12 27x20%9,5 144
PICKLED ONIONS IN (6.35 02)
SOUR-SWEET
CIPOLLINE BORETTANE
802@ | N OLIO D'OLIVA (728232) 12 23,5x18,5x11,5 168
PICKLED ONIONS UNDER OIL
SUGO Al FUNGHI
679 | PODEREITALIA (61 3(())092) 12 28,5x23x9,5 112
MUSHROOMS SAUCE
SUGO ALLE OLIVE
680 | PODERE ITALIA (61 j(())ogz) 12 28,5x23x9,5 112
OLIVE SAUCE
SUGO VEGETALE
6g1 | PODERE ITALIA 1909 12 28,5x23x9,5 112
(6.70 0z)
VEGETABLE SAUCE
SUGO AL PEPERONCINO
682 | PODERE ITALIA (61 jgfz) 12 28,5x23x9,5 112
RED PEPPER SAUCE
SUGO AL BASILICO
683 | PODERE ITALIA 1909 12 28,5x23x9,5 112
BASIL SAUCE 6.7002)
CREMA DI FUNGHI PORCINI
go3 |PODERE ITALIA 1809 12 23,5x18,5x11,5 168
\_ PORCINI MUSHROOM CEze Yy,

Alcuni prodotti non sono disponibili per il mercato Usa e Canada

Some products aren’t available for the USA and Canadian markets

@ Lavorato dal fresco / made with fresh ingredients

3 Naso&Gola S r 1 - Uninominale
Localita La Villa 35/A - 43053 Compiano - Parma

uffici/office:

Tel. +39 (0)521 776970 - Fax +39 (0)521 706836
magazzino/warehouse:
Tel. +39 (0525 811208 - Fax +39 (0)525 306091

3 www.nasoegola.com - info@nasoegola.com

3 Naso&Gola USA LLC

329 South Mayfair Avenue #524
Daly City, CA 94015-1404
Phone: 650.756.6826
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